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MOLNAR ANNAMARIA

16. szazadi magyar politikai viszonyok
egy ferrarai humanista szemével -
Celio Calcagnini De concordidja

Celio Calcagnini ferrarai humanista Ippolito d’Este egri piispok kiséretének tagjaként
1517-ben érkezett a Magyar Kirdlysdgba és mdsfél évet toltott az orszdgban. Ez idd
alatt (és tdvozdsa utdn is) szdmos magyar humanistdval levelezett, illetve a koperniku-
szi vildgképet megeldlegezd csillagdszati mifve, a Quod coelum stet, terra autem
moveatur is az orszdgban sziiletett. Miifajilag és tematikailag egyarint sokszinii
életmifvének egyik figyelemremélté darabja a Szatmdri Gyorgynek ajinlott De con-
cordia, amely reflektdl a korabeli magyar politikai viszonyokra és azzal kapcsolatos
aggalyait fejezi ki. Calcagnini szdamos antik irodalmi példaval igyekszik megQydzni a
magyarokat a torok elleni dsszefogds sziikségességérdl, ugyanakkor arra is figyelmez-
tet, annak hidnya esetén milyen sors vir az orszdgra. Tanulmdnyommal egyfeldl cé-
lom visszahozni Calcagnini alakjit a magyarorszdgi kutatdsok ldtoterébe, mdsfeldl be-
mutatni a De concordia toposzait, forrdsait és egyedi vondsait.!

Kulcsszavak: Celio Calcagnini, De concordia, humanizmus, tordkellenes iro-
dalom

Calcagnini, a ferrarai polihisztor

Celio Calcagnini (1479-1541), a ferrarai d’Este csalad kotelékébe tartozo
humanista, Ippolito d’Este (1479-1520) akkori egri piispok kiséretének
tagjaként 1517. december 4-én érkezett a Magyar Kiralysagba és masfél
évet toltott az orszdgban. Diplomdciai feladatai mellett ez id6 alatt is
fenntartotta mifajilag és tematikailag egyarant szertedgazo irodalmi
tevékenységét, és életmiive szamos igen nagy jelentéségti darabja épp

1 Jelen tanulmany az MTA-BTK Lendiilet Humanista Kdnonok és Identitasok Kutato-
csoport tamogatasaval késziilt.
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magyarorszagi tartozkodasa alatt sziiletett, koztiik a kopernikuszi vi-
lagképet megelSlegezd Quod coelum stet, terra autem moveatur cimi csil-
lagadszati munka is. Az itt toltott id6 alatt igen jelentés humanista kap-
csolati halot épitett ki, koranak szamos humanistajaval levelezett, vala-
mint levelezdpartneri kapcsolatban allt magyar egyhazi méltosagokkal,
humanistdkkal, amelyet az orszagbol vald tavozasa utan is fenntartott.
Magyar vonatkozasu életeseményei azonban e ponton nem érnek véget,
hiszen Aragoniai Beatrix halalara beszédet irt In funere Beatricis Panno-
niarum reginae oratio cimmel, 1518-ban pedig nem csupan a bacsi orszag-
gyllésen vett részt, hanem Egerben hitszonoklatot tartott Eucharistia
sermo cimmel,? illetve Szatmari Gyorgy akkori pécsi piispoknek ajanlva
De concordia cimmel torokellenes 0sszefogasra buzditdé miivet irt.

Eletének lexikonszerti, akar magyar nyelven is elérheté 6sszefogla-
lasa helyett, a kontextualizalds megkonnyitése végett, e tanulmanyban
csupan a legfontosabb tudnivaldk felidézésére vallalkozom. Minden
tovabbi fellelhetd, itt nem emlitett adat megtaldlhato a hivatkozott szak-
irodalomban.

A Ferrardban klasszikus humanista képzésben részesiilt Calcagninit
nem tulzads polihisztornak nevezni, hiszen filozéfusként, természettu-
dosként, matematikai és csillagdszati munkdk szerzdjeként, valamint
torténetiroként egyarant teljes joggal tartja 6t szamon a tudomany. Iro-
dalmi munkdassaga mellett egyhazjogaszként, diplomataként és apostoli
protonotdriusként is tevékenykedett. Numizmatikai jartassagat bizo-
nyitja, hogy & készitette el a d’Este csalad érméinek katalégusat. Ma-
gyarorszagi tartdzkoddsa sordn Eger mellett szdmos alkalommal jart
Budan is, ahol csillagaszati kddexeket tanulméanyozott és a helyi meste-
reket is bevonva kiilonféle csillagdszati miszereket készittetett. Cal-
cagnini nalunk toltott idészakanak legfontosabb levelezdpartnerei ko-
zott taldljuk néhdny italiai, részben Magyarorszdghoz is kot6dd honfi-
tarsat, Giovanni Manardo (1462-1536) ferrarai orvost, II. Ulaszlo és II.
Lajos udvari orvosat, a szintén orvos Nicolo Lonigot (1428-1524), az ird
Lelio Gregorio Giraldit (1479-1552) és II. Lajos tanitojat, a diplomata
Girolamo Balbit (1460-1530). Asztronomiai kérdésekben a Budan tar-

2 A mt éltaldanos bemutatasat, témdjanak korabeli relevancigjat, latin szovegét és ma-
gyar forditasat 1d. BITSKEY-TOTH (2020: 29-43).
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tézkodo csillagasz, kartografus Jakob Ziegler (1470 k.—1549) volt segitsé-
gére. Egyhazi korokben leginkdbb Szalkai Laszl6 vaci és Szatmari
Gyorgy pécsi puispokkel levelezett. Emellett igen szoros viszonyt apolt a
varadi humanista korrel, kiilonosen Perényi Ferenc piispokkel.?

Calcagnini életmiive 1544-ben posztumusz jelent meg Antonio Mu-
sa Brasavola gondozasdban, Caelii Calcagnini protonotarii ferrarensis
Apostolici opera aliqguot cimmel. A kiadads 657 oldalon a kotet elején egy
elenchusszal,* valamint a végén egy 50 oldalas névmutatdval kiegészitve
tartalmazza Calcagnini 16 konyvnyi levelezését, tovabba miifaji és tema-
tikai szempontbdl egyarant rendkiviil sokszinl életmivét, a teljesség
igénye nélkiil példaul allamelméleti, retorikai, erkolcsfilozofiai, teoldgiai
munkdkat, valamint dialégusokat, kommentdrokat, oraciokat.

Eme rovid bevezetd alapjan is kirajzolddik, milyen jelentéséggel bir
Calcagnini a magyarorszagi humanizmus torténetében, am mind ez ida-
ig mégsem jutott ehhez méltd szerephez. Jelen tanulmany részben egy-
fajta emlékeztetd kivan lenni, hogy felhivja a figyelmet Calcagnini nem
teljesen hidnyzo,® am az utobbi években mégis méltatlanul hattérbe szo-
rult magyarorszagi kutatdsainak fontossagara, ugyanakkor elemezni és
bemutatni szandékozik a ferrarai humanista magyar vonatkozasu élet-
muvének egy eddig fel nem dolgozott darabjat,® a torok elleni 6sszefo-
gast szorgalmazo De concordidt.

Egy humanista térokellenes intelmei — a De concordia

Calcagnini azaltal, hogy nemcsak a kulturalis, hanem a politikai életnek
is aktiv szerepldje volt, teljes mértékben nem hagyhatta figyelmen kiviil
a magyarorszagi viszonyokat. Intellektudlis szempontbdl lényegesen
sivarabb kortilményeket tapasztalt, mint amilyenekhez Itdlidban hozza-

3 Calcagnini magyarorszagi vonatkozasu levelezésérol 1d. HUSZTI (1922: 57-71), HUSZTI
(1923: 60-69), BITSKEY (2008: 66-68), BITSKEY (2009: 18-21).

4 E tartalomjegyzék kiadasat 1d. VILLART (2018: 70-72).

5 Calcagnini Magyarorszaghoz kot6dS tevékenységérdl 1d. HuszT (1922: 57-71),
HUszTI (1923: 60-69), LAZAR (2006: 39-42), BITSKEY (2008: 63—71), BITSKEY (2009: 13-23),
életérdl és munkassagarol dsszefoglald jelleggel: MARCHETTI (1973), AGUZZI-BARBAGLI
(1985: 242-243), LAJOS (2004: 7).

6 Erdemi elemzés nem sziiletett még a miirdl, az emlités szintjénél valamivel hosszab-
ban JAszAY (1982: 210-211) ir réla.
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szokott, az orszagban toltott idészakot szamos alkalommal egyfajta ovi-
diusi relegatio-athallassal jellemzi italiai baratainak irt leveleiben, tobb-
szOr utalva onmagdara szamuzottként (relegatus), aki arra kényszeriilt,
hogy Italia fényességét hatrahagyva a sotétségben (obscuritas) éljen.”
Szintén leveleiben taldlunk példat arra is, amikor az orszagban €16 foldi-
jeinek mar-mar szemrehanyast tesz, 6k mennyivel jobban boldogulnak
Pannénidban a barbarokkal.® Fontos ugyanakkor megjegyezni azt is,
hogy Calcagnini véleménye cimzettdl, élethelyzettdl fliggden valtozott,
e negativ szemlélet leginkdbb a kezdetben irt magyarorszagi leveleit
jellemezte.’

Az orszag helyzete ugyanakkor politikai szempontbdl is szdmos ag-
godalomra adott okot. A II. Uladszlé haldla utani idészak belviszalyai,
politikai csatdrozdsai arra sarkalltak Calcagninit, hogy felhivja a magyar
nemesek figyelmét az egymds kozotti egyetértés mihamarabbi megte-
remtésének sziikségességére, amely nem kizarolag Magyarorszag, ha-
nem az egyre nyomasztobba valo torok fenyegetettség miatt az egész
keresztény Eurdpa érdeke is volt. Igy sziiletett meg 1518-ban a De con-
cordia. Commentatio Caelii Calcagnini ad Pannonios,’® amelyet Szatmari
Gyorgy pécsi piispoknek ajanlott.

7 [...] ego procul a patria, procul a studiis meis [...] in mediam quasi Scythiam relegatus
(CALCAGNINI [1544: 79]). Lelio Gregorio Giraldinak pedig igy ir helyzetérdl: [...] nunc
trans Istrum et ad limites usque Scythae depulsus et paulo minus quam relegatus non desino
delitias et suavitates amicorum animo repetere [...] Tu vero in isthac rerum specula et luce
humani generis vivis mi Lili, tecum cogita, amabo, quomodo mihi in hanc rerum obscuritatem
detruso lumen afferas. (CALCAGNINI [1544: 80]).

8 Quam fortunate agis in Pannonia mi Lodovice, quam tibi bene convenit cum barbaris. A levél
cimzettje Ludovico Guidi di Bagno, Ercole Gonzaga biboros vikariusa. A levél teljes
szovegét 1d. CALCAGNINI (1544: 83).

o E helyen tartom sziikségesnek jelezni, hogy véleményem szerint idGszerii lenne leg-
alabb a magyarorszagi idészak leveleinek jegyzetekkel ellatott kiadasat elkésziteni,
ugyanis csupan 45 Calcagnini-levél magyar vonatkozadsu részei allnak rendelkezé-
siinkre ABEL Jend kiadasaban (vagyis szdmos esetben nem is a levelek teljes szovege
olvashato, de arra is taldlunk példat, hogy csak a cimzést kozli) az Analecta nova ad
historiam renascentium in Hungaria litterarum spectantia c. kotetben, és ezek sem mente-
sek a pontatlansagoktdl (1d. 18. 1abjegyzet). ABEL-HEGEDUS (1903: 76-98).

10 CALCAGNINI (1544: 409-415).
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A mi témavalasztdsa nem egyedi, hiszen a torok egyre fenyegetdb-
bé vald jelenléte Eurdpa hataraindl mar a 14. szadzad végétdl irodalmi
visszhangra talalt. A téma valtozatos mufaji keretek kozott a humanis-
tak szamara is meghatarozova valt, igy lényegében Calcagnini sem tett
mast, mint egy mar meglév6 irodalmi hagyomanyhoz csatlakozva ref-
lektalt az aktudlpolitikai helyzetre és megfogalmazta allaspontjat a kér-
désben, hiszen magyarorszagi tartdzkodasa minden bizonnyal még in-
kabb ravilagitott a téma relevanciajara.

A torokellenes irodalom néhany alapvet6 toposzarol, mintegy beve-
zetd és orientdld jelleggel e helyiitt is elengedhetetlen roviden szdlni. A
téma egyik legfontosabb alappillére az arisztotelészi alapokon nyugvo
barbar-civilizalt ellentét, amely kiegésziil a keresztények barbar toro-
kokkel szembeni feljebbvaldsagaval. Hangsulyos szerep jut tovabba a
szabadsag eszméjének, amely e milivekben szintén az eurdpaiak kivalt-
saga, hiszen a humanistak gyakran ismételt megallapitasa szerint Azsi-
&ban az uralkodét kivéve mindenki rabszolga. Am ha nem jél safarkod-
nak vele, épp a szabadsag vezethet el a viszalyhoz (discordia), veszélybe
sodorva az dhitott egységet, egyetértést (concordia). Szamos miiben meg-
talalhat6 alapvetés, hogy a torok pusztitdsa nem mas, mint egyfajta iste-
ni biintetés (Mohdacs utan a torok mar egyenesen Isten ostoraként jelenik
meg) a széthuizasért és viszadlykodasért, amely leginkdbb a magyarsag
vétkei miatt stjtja az orszagot és ezaltal az eurdpai keresztény allamo-
kat. A magyaroknak ezen feliil kulcsszerep is jut a torok elleni kiizde-
lemben, hiszen az orszag foldrajzi elhelyezkedésébdl adddoan pajzsa,
védObastydja a kereszténységnek (clipeus/murus/propugnaculum Christia-
nitatis).!

Visszatérve elemzésiink targyara, a De concordidra, azt a kiaddsban
egy Szatmadrinak szolo levél el6zi meg,'? amelyben Calcagnini réviden
megindokolja, miért dontott a mii megirdsa mellett, valamint magyara-

11 A torokellenes irodalom f6 toposzairdl, a magyar és italiai humanistak e targyu iro-
dalmi produkcidjardl, valamint Nagyszombati Marton Opusculum ad regni Hungariae
proceres c. epikus miivérdl 1d. Kiss (2014). A Querela Hungariae-toposz 16-17. szazadi
irodalmi megjelenésérdl 1d. IMRE (1995), a propugnaculum Christianitatis humanista kon-
cepcidjarol és annak irodalmi megvaldsitasardl 1d. IMRE (1995: 143-166).

12 CALCAGNINI (1544: 408).
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zattal szolgal arra is, miért éppen Szatmadrinak ajanlotta azt. E sorokban
nyoma sincs a korabban emlegetett barbaroknak és szdmftizetésnek, sét,
Calcagnini azt hangsulyozza, érkezésekor mennyire jéindulatian és ba-
ratsaggal (studiose® et amice) fogadtak, igy mintegy halaja jeleként vetette
papirra intelmeit. Am tisztdban van azzal is, hogy szavai mit sem érnek,
ha a fenyegetd veszély (imminens periculum) és a kozos megmenekiilésre
valo torekvés (communis salutis studium) ez idaig nem birtak elég meg-
gyoz0 erdvel.

Az ajanlds nagyobb részét Szatmari erényeinek magasztaldsa teszi
ki. Calcagnini a pécsi piispok kivételes emberi mivoltat és intellektusat
egyarant kiemeli,'> ugyanakkor fontos érvként emliti a viszalykodo felek
megbékitése, a concordia megteremtése irdnti erdéfeszitéseit.'® Calcagnini
valasztdsa azért is eshetett Szatmadrira, mert sorai tantsaga szerint mar
Italidban megismerte nevét, majd az orszagba érkezve Ippolito d’Este és
Girolamo Balbi elismerd szavai, késébb pedig személyes tapasztalatai
még inkdbb megerdsitették korabbi értesiiléseit.’” Balbi egyébként egy
masik szallal is kapcsolddik a De concordidhoz, Calcagnini ugyanis levél-
ben tdjékoztatta 6t a mli megirdsardl, és jovahagyasat kérte, hogy Szat-
marinak ajanlja azt. A sorok tantsaga szerint Calcagnini arra is megkér-
te baratjat, hogy nézze at, és ahol sziikségesnek tartja, javitsa a még vaz-

13 Felfedezhetd egyfajta cinikus él abban, hogy Calcagnini magyarorszagi fogadtatasa
jellemzésére épp a studium (hiszen szamos jelentése kozott megtalalhaté a ‘tudomany’,
‘tanulmany’ is) sz6t magaban rejt6 studiose alakot valasztotta, mikdzben korabbi leve-
lében még barbarokként utalt a magyarokra. Ld. 8. labjegyzet.

14 CALCAGNINI (1544: 408): non quia me existimarem ea facundia excultum, ut eis id possem
persuadere, quod imminens periculum et communis salutis studium persuadere non possunt,
sed ut eos benevolentiam et votum meum testatissime relinquerem.

15 CALCAGNINI (1544: 408): singulari et incomparabili comitate ac benignitate promeruisti.

16 CALCAGNINI (1544: 408): unus maxime omnium optimates in concordiam revocare, et partes
dissidentes conciliare adnitaris.

17 CALCAGNINI (1544: 408): olim in Italia autoritatem et magnitudinem tuam audieram, mox
in Pannonia (sic!) veniens de illustrissimo et reverendissimo principe meo, et clarissimo viro
Hieronymo Balbo familiare tuo, exploratissimum super sapientia et acumine ingenii tui testi-
monium acceperam.
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latos formaban 1évé mivet, de arra vonatkozo adatunk mar nincs, hogy
ezt Balbi valoban megtette-e.!8

A De concordia a torokellenes irodalom két alaptoposza koré épiil.
Az egyik, a mar kordbban emlitett és a cimadasban is egyértelmiien
azonosithato concordia-discordia ellentét. A masik pedig a kereszténység
mint Osszetartd erd, amely egyben a feljebbvaldsag biztositéka is a to-
rokkel szemben. Bevezetésként, egyfajta feliitésként Calcagnini arra a
kérdésre keresi a valaszt, kiilfoldiként mennyire van joga allast foglalni
a magyarok ligyében. Kiilon kiemelend6é a mdd, ahogyan mar pusztan
az érvelése felépitésével ellentétbe 4llitja a pogany antik és koranak ke-
resztény kulturdjat. Ezzel pedig mar 6nmagaban, szinte anélkiil, hogy a
konkrét tartalmi elemeket figyelembe vennénk, jol koriilhatdrolhatdéan
azonosithatjuk a barbarsag és a kereszténység szembenallasat, és termé-
szetesen tanui lehetiink utdébbi megkérddjelezhetetlen gydzelmének is.
Hiszen az antik irodalmi példdk, Platon, Cicer6 és Liikurgosz szavai
képviselik az elvetendd pogany hozzaallast azaltal, hogy mindenkit arra
0sztonoznek, idegenfoldon csak a sajat dolgaval tor6djon,? valjon mar-

18 A Balbinak irt levél nem csupéan a De concordia szempontjabol, hanem a Calcagnini-
kutatas tovabbi iranyait tekintve is fontos. Ahogyan arra a 9. labjegyzetben mar utal-
tam, az ABEL Jend &ltal készitett kiadas hidnyossdga nemcsak az, hogy a levelek bizo-
nyos részeit kihagyja és ezt egyszerlien ...-tal jeloli, de még a kiadott szovegek sem
minden esetben mentesek a pontatlansagtol. E Balbinak irt levélben példaul az expun-
guas (torold) alak helyett expugnas (ostromold) szerepel, vo. ABEL-HEGEDUS (1903: 86). A
levél helyes és teljes szovege CALCAGNINI (1544: 87) alapjan, sajat atirasomban a kovet-
kez6 (a kiemelések a hibas vagy hidnyzé részeket mutatjak): Ad optimates Pannonios
dissidentes inter se, De concordia nescio quid commentarii conscripsi, quod Reverendiss.
Quinqueecclesiensi principi dicandum putavi, si tu vir doctissime album calculum adieceris
huic sententiae. Eum commentarium primogenium et tumultuarium adhuc ad te mitto, ut
expungas, interlinas, aboleas; quod abs te factum erit, factum approbabo. Bene vale vir cla-
rissime, et me ama. Agria.

19 Cic. Off. 1, 125: Peregrini autem atque incolae officium est nihil praeter suum negotium
agere, nihil de alio anquirere minimeque esse in aliena re publica curiosum. Cicero eme sorai
azért is lehettek kézenfekvéek Calcagnini szamara, mert Disquisitiones aliquot in libros
Officiorum Ciceronis cimmel megfogalmazta a De officiist érint6 kritikait, észrevételeit
(cimvalasztas, fogalmak hasznalata stb.). A mtivet 1d. CALCAGNINI (1544: 253-269).

20 De concordia (a tovabbiakban: DC) 409: in republica aliena peregrinum hominem suas
tantum res agere oportere. A miib6l szdrmaz6 valamennyi idézet forrasa CALCAGNINI
(1544: 409-415).
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mar sliketnémava,? ahogyan az andekdota szerint Marcus Valerius
Homullus rémai polgar tandcsolta a hozza vendégségbe érkez6 Antoni-
nus Piusnak, aki arrol érdekl6dott, hogyan tett szert a kdre, amelybdl
haza porfiroszlopait elkészittette.

A fentiektd]l merdében eltér a keresztény értékrend, ahol Krisztus 4j
torvényeket hozott (Christus [...] novas leges tulit), amelyek értelmében a
koz0s vallas az 6sszekotd kapocs, nem pedig az orszaghatarok, igy nincs
abban semmi kiilonos, ha egy italiai, aki csak rovid ideje tartézkodik
Panndnidban, sziikségét érzi egy, a concordidrol szold6 ml megirdsanak.
Ahogyan fogalmaz, senki nem gy&zheti meg arrol, hogy 6 idegen a vele
azonos vallastuak kozott.2? A két kulttira szembeadllitdsa és a keresztény
értékrend egyértelmi folénye ellenére Calcagnini mégis megtaldlja a
hidat, a horatiusi arany kozépszert, hiszen Nagy Sandor példajaval il-
lusztrélja, hogy nincsenek olyan éles kiilonbségek két nép kozott, mint
hissziik. A hadvezér ugyanis, amikor hallotta, hogy seregében kiilonb-
séget tesznek a gorogok és a barbarok kozott, azt mondta, szdmara csak
jok és rosszak léteznek.

Miutdn ezen érvekkel aldtdmasztotta elhatdrozasa létjogosultsagat,
tényleges intelmei el6tt kiemeli, hogy egy kiviilalld beszéde mindig na-
gyobb hatast érhet el, hiszen nem befolydsolja 6t partoskodas, baratsag
vagy érdekek, vagyis objektiv tud maradni. Igy tehat, miutdén minden
vallasi-ideoldgiai és személyes akaddly elharult, Calcagnini hozzakezd
mondanivaldja kifejtéséhez. A De concordia tartalmat mifajabol adéddan
a klasszikus értelemben nem lehet, ugyanakkor nem is sziikséges Ossze-
foglalni. Elegendd rola annyit mondani, hogy egy antik, gordg és romai
irodalmi, valamint torténelmi forrdsanyagot felvonultat6 humanista
exemplum- és toposzgyujtemény, amelyben Calcagnini szdmara ismert
példakon keresztiil illusztralja az egység, az Osszefogas (concordia) fon-
tossagat, illetve felvazolja azokat a szerencsétlen végkimenetel(i forga-
tokonyveket, amelyek annak elmaradasa és a discordia feliilkerekedése
esetén kovetkeztek be. Ezt a kivételesen gazdag humanista alapmiivelt-
séget egésziti ki a magyar torténelembdl vett példakkal, amelyekrdl ké-

2 DC 409: eum qui in alienam domum venisset, surdum et mutum esse debere.
2 DC 409: nemo mihi unquam persuaserit, me peregrinum esse inter eos qui eadem mecum
religione initiati sunt.
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sObb részletesen is sz0 esik. Gondolatmenetét néhdnyszor megszakitja
és kiszol a m(ibdl, minden esetben a magyar urakhoz intézve szavait.

A De concordia minden elemében izig-vérig humanista alkotas, nem
csupan témavalasztasa, toposzai, hanem antik irodalmi forrasai is azza
teszik. Ez utdbbiak tobbsége parafrazealva, szerzdje megnevezésével
vagy anélkiil, kisebb része pedig sz6 szerint idézve szerepel. A miben
azonban olyan nagyszamu irodalmi és torténelmi utalas talalhaté — sét,
lényegében azok egybef(izésébdl 4ll 6ssze a munka —, hogy teljes kifejté-
siikre jelen tanulmany keretein beliil nincs mod (ezt egy jegyzetelt szo-
vegkiadasban lehetne csak minden részletre kiterjedden elvégezni), igy
most a f6bb nevek felsoroldsa mellett csak az egyes tipusok néhany
szemléletes példajat emelném ki.

A De concordia gorog forrasai kozott egyarant talalunk koltét (Ho-
meérosz, Hésziodosz), filozéfust (Platon), torténetirot (Plutarkhosz), tra-
gédiakoltot (Euripidész), komédiakoltdt (Arisztophanész) és fabulaszer-
z0t (Aiszoposz). Homéroszt gorogiil idézi, a tobbi felsorolt szerzét pa-
rafrazedlja.

A latin nyelv(i forrdsok kozott nagyszamu emlitése miatt kiemelke-
dik a mar fentebb is emlitett Cicero, akinek szamos gondolatat felhasz-
nalja Calcagnini, néhol megjel6li, melyik miivébdl dolgozik, masutt
azonban elmulasztja ezt. Petronius azért érdemel kiilon figyelmet, mert
téle szd szerinti idézetet is olvashatunk, &m annak épp az els6 szava
szerepel hibasan.?? Hasonldoan érdeklddésre szamot tarté adat, hogy En-
nius Annalesének 12. konyvébdl is merit (maga jeloli meg a forrast),
amely azonban madra csak toredékes formdban maradt rank, igy a szo-
veghelyet nem tudjuk pontosan azonositani, ugyanakkor mégis érdekes
lehet, hogyan és milyen valtozathoz jutott hozza Calcagnini. Sallustius
és Horatius nevét szintén forrasai kozott emliti, ugyanakkor nyilvanva-
léan szamolnunk kell azzal, hogy nem tartotta sziikségesnek minden

2 Vo. Petr. Sat. 124, 27-33. Calcagnininal Intonuere tubae szerepel az Intremuere tubae
helyett. Itt kétféle lehetdséggel szamolhatunk: vagy egyszertien csak hibasan idézte
emlékezetbdl, de az is lehetséges, hogy egy masik szovegvaltozatot ismert.

24 DC 410-411: Hinc Di Consentes dicti ab Ennio, XII illi qui mutuo inter se consensu conspi-
rare creduntur.
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egyes szerzd név szerinti emlitését, hiszen egy humanista szadmara telje-
sen magatol értetddo6 volt az antik irodalmi mtivek mélyrehatd ismerete.

A De concordia toposzkészlete

Nem csupan a fent felsorolt antik forrasok, hanem a miiben megjelend
klasszikus toposzok is ékes tanubizonysagat adjak Calcagnini kiemel-
ked6 humanista miiveltségének. A De concordia toposzairdl altaldnos-
sagban, mintegy bevezet6 jelleggel korabban mar sz esett, igy a kovet-
kezOkben csak az eddig nem emlitett, am mégis kiemelkedd és tipikus
jegyekrdl esik szo.

Talan nem meglepd, hogy a cimado concordia-discordia péarosa, a to-
rokellenes irodalom egyik alappillére a leginkabb feliilreprezentalt, né-
hany soronként megjelend toposz a mtben. E két fogalom meglehetésen
sokszinti, egyszersmind valtozatos formdban és modokon kiséri végig a
miuvet. Athéniak, krétaiak, makedodnok, egyiptomiak, héberek és romai-
ak példai elevenednek meg el6ttiink, 6k hogyan jartak el belviszalyok
vagy kiils6 fenyegetés esetén. Calcagnini valamennyi esetben azt hang-
sulyozza, minden allam csak addig virdgzott, amig jelen volt a concordia,
sOt enélkiil naggya sem lehettek volna. Minderre Sallustius hiressé valt
szavaival élve emlékeztet: concordia res parvas crescere, discordia vero mag-
nas etiam dilabi.®

Az antikvitas kedvelt hajozas-toposza szintén tobbféleképpen jele-
nik meg a mtben. Calcagnini arra figyelmeztet, hogy hatalmas oktalan-
sag azt hinni, az egyéni érdek (privatum commodum) elObbre val6 a koz
tigyénél (publica utilitas), hiszen, ha pusztulds jon, az mindenre kiterjed
és senkit nem kimél. Itt allitja parhuzamba a hajo siillyedését az allam
pusztuldsaval: a k6zos hajoban utazdkat ugyanaz a hajotorés fenyegeti,
fiiggetleniil attdl, hogy a taton vagy az orrban vannak. Igy a kiralysag
mindaddig nem pusztulhat el, amig az urakra és a polgarokra is egy-
azon veszedelem drnya vetiil, ha mégis, akkor pedig senki nem vonhatja
ki magat a kovetkezmények alol.? Ugyanigy stillyedésre van itélve az a

2 DC 412.

2 DC 411-412: Nam sicut navis periclitari non potest, quin ea, quae in ipsa congesta sunt,
eodem naufragio amittantur: neque interest [...] an in puppi an in prora sita sint: ita respublica
et regnum affligi non potest, quin ea quae civium et optimatum sunt, eadem clade rapiantur.
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hajo, amelynek kapitanyai a sajat érdekiiket nézik és nem tudnak meg-
egyezni, merre forditsak a kormanyt.”

E példakon keresztiil Calcagnini megidézi ugyan a természet erejét,
am nem sokkal késdbb hozzateszi, hogy a viharok és a természeti csapa-
sok (foldrengés, arviz), s6t még az ellenségek sem pusztitottak el annyi
varost, mint a discordia. A valddi veszélyt a széthtizo gondolkodas (dis-
cordans cogitatio), valamint a széthuzo lelkek diihe és féktelensége (dis-
cordantium animorum furor et intemperantia) jelentik.

A tanito-neveld, praeceptum-jelleg szintén helyet kap azdltal, hogy
Aiszdposz 53. apologusat idézi fel Calcagnini, amelyben egy apa, érez-
vén kozelgd halalat, gy dont, felhivja fiai figyelmét az egyetértés fon-
tossagara. El0szor a nagyobb és erGsebb fitut kéri meg arra, torjon el egy
koteg rézsét, majd miutdn nem jar sikerrel, a kisebb kezébe csak egy
agat ad, aki konnytuszerrel ketté is tori azt. Ily mddon a fiak rajohettek,
hogy amig Osszetartanak, erejiitk megtorhetetlen, dm kiilon-kiilon kozel
sem olyan erdsek, mint hiszik.

A fentiekben emlitett példak is szemléletesen mutatjak, jol megfér
egymas mellett a miiben az antikvitds és a keresztény szemlélet, mig
elébbi a kovetendd példak sorat, utdobbi a mti alapgondolatdnak ideolo-
giai alapjat szolgaltatja, e kettét pedig Calcagnini kellé tudatossaggal
0tvozi és allitja mondanivaloja szolgalataba.

A De concordia magyar vonatkozasu elemei

Az eddigiek alapjan ugy tlinhet, a De concordia megirdsa soran Cal-
cagnini csupan humanista miiveltségére és a jol ismert toposzrendszerre
tamaszkodott, a megszokott elemeket szamara logikus rendbe illesztve
kozhelyeket vonultatott fel, azonban ez messze nem helytallé6 megallapi-
tés. Epp ennek ellenkezdje igaz, ugyanis annak ellenére, hogy viszony-
lag rovid idot toltott az orszagban, a ferrarai humanista igyekezett tajé-
kozodni a magyar eseményekrol, reflektalni rajuk, valamint az 6sszefo-
gas szilikségessége melletti érvként felvonultatni azokat. E torekvésének
ékes bizonyitéka, hogy amikor az allam zavartalan miikodését és felvi-

27 DC 413: Quod si navem gubernantes obluctent inter se, et quisque velit pro captu animi sui
huc vel illuc clavum propellere, et antemnas obvertere: quis dubitat ei navi presentissimum
naufragium aut allisionem paratam esse.
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ragzasat garantalo feltételek kozott az egyetértés fontossagara hivja fel a
figyelmet, Attila hun kiraly példajat idézi fel, aki hoditasaival nagy bi-
rodalmat épitett fel, dm halala utan fiai viszalykodasa kis hijan semmis-
sé tette minden er6feszitését.?

Calcagnini kiilon erénye, hogy tisztdban van a kozelmult magyar
torténelmének esemeényeivel is, hiszen Attila utdn, mar a kovetkezd
mondatban, 1514-ben taldljuk magunkat, a Dozsa Gyorgy-féle paraszt-
felkelés idején. Calcagnini szinte szemrehanyast tesz onmaganak, amiért
tulsagosan régi példat hozott, mikézben akadnak sokkal aktualisabbak
is.?? Dozsat ugyan nem emliti név szerint, valamint beismeri, hogy nincs
tisztaban a felkelés okaval sem, mégis elismerésre méltod a tény, hogy
hallott a torténtekrdl. Az eseményeket nem egészen harom évvel ko-
rabbra (nondum plane triennium actum est) datdlja, ami azért kiilonos,
mert a felkelés 1514. méjus és julius kozott zajlott, am Calcagnini csak
1517 decemberében érkezett Magyarorszagra. Mivel a mii tartalma, sz6-
hasznalata egyértelmlien megerdsiti, hogy Calcagnini csak az orszagba
érkezése utan kezdett a De concordia megirdsaba, ezért az valdszintsithe-
t6, hogy néhany honapot tévedett a felkelés idSpontjat illetéen, ez azon-
ban egyaltalan nem kisebbiti érdemét, hogy tdjékozddott az aktudlis
magyarorszagi eseményekrdl. Calcagnini igen szokimondoan fejezi ki
aggalyait, amiért egy kapakkal és kaszakkal felfegyverzett csOcselék is
ilyen mértékii felfordulast idézhetett el6, a megmenekiilés pedig, véle-
ménye szerint, Istenen kiviil annak kdszonhetd, hogy a lazadok nem
voltak tisztdban erejiikkel és nem lattdk az urak egytigyliségét.

Calcagnini azonban nem all meg a kozelmult eseményeinél, hanem
egészen sajat koranak hétkoznapi valdsagaig jut. Némi antik athalldssal,
szinte mar cicerdi hévvel a halhatatlan istenekre (per deos immortales) kéri
a magyarokat, ne sodorjak veszélybe kirdlyukat (nem nevezi meg, de
egyértelmuiien II. Lajosra utal), ugyanakkor arra is figyelmeztet, ifjukora

28 DC 413: In vestris monumentis traditum est, quam egregie ac feliciter Atila ille magnus
autor vestri generis non parvam orbis partem suis victoriis obiverit, magnumaque vobis nomen
et regnum paraverit: quod omne post eius mortem dissidentibus eius liberis, sibique princi-
patum asciscentibus pene funditus eversum est.

2 DC 413: Sed quid ego vetustatem et res a memoria nostra remotas excutio, quom proximis et
recentibus exemplis uti possimus.
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ellenére ne nézzék le 6t, mert egy uralkodoé erényeit és alkalmassagat
nem életkora hatarozza meg. Alldspontjat fiziognémiai érvek rovid fel-
sorolasaval tamasztja ald, szemei, homloka, egész kiilseje alapjan alkal-
masnak vélve Lajost az uralkoddsra, tovabba egy kedvelt és tobbszor
visszatérd makedon példaval emlékeztet arra, hogy II. Philipposz halala
utdn Nagy Sandor is fiatalon keriilt hatalomra.

Az elrettent6 torténelmi példak és intelmek utdan a m zard soraiban
kap helyet a magyarok felel6sségének és kulcsszerepének kifejtése a to-
rok elleni harcban. Calcagnini ugyan mar a mi egy korabbi részében
megteszi azt az igencsak sulyos, ugyanakkor helytdllo megallapitast,
hogy minden keresztény megmenekiilése és épsége a magyarokon all
(ex vestris praesidiis communis omnium Christianorum salus et incolumitas
pendeat).® Am, hogy korabbi kijelentését nyomatékositsa, a zaré sorok-
ban is visszatér ehhez a gondolathoz. Felszdlitja a magyarokat, hogy
fontoljdk meg szavait, tovdbba meg is nevez néhany veszélynek Kkitett
allamot, a felsorolas élén pedig nem meglepd modon épp sajat hazajat,
Italiat talaljuk: Nec vero Pannoniae tantum hoc votum, sed Italiam, Germani-
am, Galliam, Hispaniam, caeterasque Christi provincias hoc a vobis efflagitare
cogitate.’!

Torténelmi ismereteink alapjan ismert elSttiink az a sajnalatos tény,
hogy Calcagnini int6 szavai nem talaltak értd fiilekre, és kevesebb mint
egy évtized mulva Mohdcsndl megpecsétel6dott az orszag sorsa. Ez
azonban semmit sem von le a De concordia irodalmi értékébdl és nem
kisebbiti a ferrarai humanista érdemeit, aki bar csupan masfél évre érke-
zett az orszagba, mégis ugy érezte, legalabb e munkaval felelds sz6szo-
16java kell valnia az tigynek.

Osszegzés

Jelen tanulmany megirasanak elsddleges célja az volt, hogy emlékeztes-
sen, Celio Calcagnini ferrarai humanista magyar vonatkozasu tevékeny-
sége, szerepvallaldsa humanistaként és diplomataként egyarant rendki-
viil szertedgazo, egyszersmind kimagasld volt. Munkdssaga tovabbi ku-
tatasokra érdemes, amelyek kontextualizaljak (leginkdbb magyarorsza-

30 DC 412.
31 DC 415.
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gi) tevékenységét és mélté hangsulyt adnak valamennyi munkajanak,
egységbe rendezve azokat. Ezzel 0sszefliggésben masik célkitlizésem az
volt, hogy fenti allitdsomat egy eddig még nem kutatott, a magyar szak-
irodalomban nem elemzett miivének bemutatasaval illusztraljam. Ugy
vélem, a De concordia ékes példdja Calcagnini humanista eruditidjanak,
toposzai, forrasai és exemplumai a torokellenes irodalom mélté6 munka-
java teszik, magaban hordozza annak valamennyi jellegzetes vonasat,
ugyanakkor arra vonatkozoan is bizonyitékul szolgal, hogy Calcagnini
személyében érdekes és tovabbi kutatdsokra érdemes szerzdvel van
dolgunk.
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16'-century Hungarian political conditions through the eyes of a
Ferrarese humanist — The De concordia of Celio Calcagnini

Celio Calcagnini, a humanist from Ferrara, arrived in the Kingdom of Hungary in
1517 with the attendance of Bishop Ippolito d’Este of Eger and spent a year and a
half in the country. During this period (and even after his return to Italy), he main-
tained a correspondence with many Hungarian humanists, and his astronomical
work Quod coelum stet, terra autem moveatur, which anticipated the Copernican
world view, was also written in Hungary. One of the most remarkable pieces of his
oeuvre, both in terms of genre and topic, is De concordia, dedicated to Gyorgy
Szatmadri, which reflects on and expresses his concerns about contemporary Hungar-
ian political conditions. Calcagnini uses a number of literary examples from antiqui-
ty to convince Hungarians of the need for unity against the Ottomans, while at the
same time warning off the fate that awaited the country in its absence. The aim of my
study is to bring Calcagnini’s figure back into the field of research in Hungary and to
present the tropes, sources, and unique features of De concordia.

Keywords: Celio Calcagnini, De concordia, Humanism, Anti-Ottoman Litera-
ture



